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RIO DE JANEIRO

Consulado Geral da Suiça

Rua Cândido Mendes, 157/11° andar

20241-220 RIO DE JANEIRO - RJ

Tel.: (21)2221-1867

Escola Suko-Brasileira no Rio de
Janeiro
O ano de 2004 se encerrou e, com

certeza, foram muitos os eventos

de sucesso na Escola Suiço-Brasi-

leira.

O jâ tradicional Bazar-Sarau trans-

correu com grande tranqiiilidade.
Nossos convidados puderam deli-

ciar-se com pratos tipicos e as

apresentaçôes dos alunos foram

muito elogiadas, coroadas de

aplausos por parte de todos os

présentes.

No entanto, näo foi so em termos

de lazer e confraternizaçâo que

pudemos desfrutar de momentos

de plena realizaçâo. Em termos

pedagögicos, os esforços de pro-
fessores e de alunos foram recom-

pensados, pois todos os nossos

alunos da turma 3M conseguiram

aprovaçâo no exame KMK II. Para-

béns a todos!

Outro momento de emoçâo foi re-

gistrado com a solenidade de for-

matura das turmas 8F e 3M. A ce-

rimônia foi prestigiada por pais,

professores e amigos, propiciando

satisfaçâo e muita alegria. Mais

uma vez a Escola Suiço-Brasileira,

representada pelos mais diversos

segmentas, cumpriu seu papel

com grande seriedade. Formamos

jovens que se encontram prepara-
dos para enfrentar o mundo glo-

balizado e para a futura entrada

no mercado de trabalho.

Por fim, antes do término do ano

letivo, tivemos a grande satisfaçâo

de ver realizada a transaçâo em

que adquirimos um novo prédio

na Barra da Tijuca. Em 2005, o

novo espaço jâ abrigaré as crian-

ças da Barra.

Esta é a ESB que estamos construindo com grande esforço e

contando com a parceria das familias - uma instituiçâo sôlida,
empreendedora, que visa sempre a um futuro promissor.

Importante
Nâo se esqueçam de comunicar imediatamente à sua representaçâo

consular qualquer mudança de endereço

Reuniào dos Assessores
para Assuntos Culturais

Os assessores para assuntos

culturais da Embaixada da Suiça em

Brasilia, Marilia Serra, e dos Con-

sulados Gérais em Sâo Paulo, Célia

Gambini, e no Rio de Janeiro,

Philippe Widmer, encontraram-se em

26.11.2004 na Cidade Maravilho-

sa.

A reuniâo ocorreu na intençâo de

analisar os eventos realizados no

decorrer do ano e estudar a possi-

bilidade de intensificar a coorde-

naçâo entre as très representa-

çôes, visando aumentar, na medi-

da do possivel, a presença suiça

nos eventos culturais no pais.

Célia Gambini, Marilia Serra e Philippe Widmer aproveitaram
a reuniâo no Rio de Janeiro para visitar o MAC em Niterôi.

Ci'rculo das Senhoras Suiças
O ano terminou com um alegre

Châ de Natal e, nesta ocasiâo,

tivemos a oportunidade de fazer

uma retrospectiva de nossas ativi-
dades em 2004.

Para muitos no mundo o ano que
acabou foi de tristeza, fome, guer-

ras... e é de coraçâo que espera-
mos que o Ano Novo traga muitas
coisas boas para eles.

Acender uma pequena luz é qua-
se nada. Entretanto, se todos o fi-

zerem, clarearâ muito mais. Um in-

dividuo sô nâo pode realizar a paz

no mundo, porém, se ela estiver

présente em todos, entâo haverâ

PAZ no mundo.

Que este pensamento permane-
ça em nossa mente durante o ano
inteiro e que 2005 reserve paz e

felicidade para todos.

Marie-Luiza Rostock

REVISTA SUIÇA

Redaçâo Brasil : Philippe Widmer

Consulado Geral da Suiça

Rua Cândido Mendes 157 /11 ° andar - Gloria

20241-220 Rio de Janeiro / RJ

Tel. : (0xx21) 2221 1867

Fax :(0xx21) 2252 3991

E-mail : vertretung@rio.rep.admin.ch

Ultimo prazo para recebimento dos textos para o proximo numéro:

22.02.2005

Expediçâo: 14.04.2005
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CAS - Clube dos Amigos da Sui'ça

0 CAS (Clube dos Amigos da Sui'ça)

encerrou as atividades de 2004

com os tradicionias eventos "Tor-

neio de Jass" e o "Churrasco na

Praia".

O Torneio de Jass aconteceu na

Casa da Suiça corn uma participa-

çâo de 24 pessoas: participaçâo

recorde! Entre as partidas, como

sempre, pudemos curtir as delicias

culinârias do Volkmar.

BELO HORIZONTE

Consulado da Sui'ça

Rua Paraiba, 476 / Sala 1002

30130-140 - BELO HORIZONTE - MG

Tel.: (31) 3261-7732

Santiklaus chegou em Belo

Horizonte

Poupar + prévenir

FUNDO DE SOLIDARIEDADE DOS SUlÇOS NO EXTERIOR.

Endereço: Gutenbergstrasse 6, CH-3011 Berna.

Ofereço ajuda aos Suiços domiciliados no Brasil
para obtençâo da pensäo à quai têm

direito se contribuiram na Suiça.

*****
Compro antigüidades da Europa:

brinquedos de lata, bonecas, uniformes, condecoraçôes,
punhais do exército alemâo da 1a e da 2a guerra mondial

Contato:Wilfried Langer - Tel./Fax: (47)342 76 86
E-mail: wilfriedlanger363@hotmail.com

SÄO PAULO

O feliz vencedor do Torneio de Jass Fritz Pauli, com o prêmio

"Wanderpokal", entre Gallus Bachmann, que deu urn show râ-

pido com a sua darinete, e o organizador André Stuker

E na sexta-feira, 17 de dezembro,

tivemos o maior evento do CAS, o

churrasco na praia. Tivemos que

adiar para esta data, pois na se-

mana anterior o tempo ficou duvi-

doso. Também mudamos de local,

mas ficamos na praia, claro.

Corn a participaçâo de tantas

pessoas (nem deu para contar!)

mostramos que a Comunidade

Suiça gosta de se juntar.

No ano que vem ofereceremos

outras atividades. Näo deixem de

participât nào deixem de se ins-

crever para receber as informa-

çôes.

Desejo a todos um prospéra ano

2005.

André Stuker, présidente Consulado Gerat da Suiça

Edificio Grande Avenida - 4° andar
Avenida Paulista, 1754

01310-200 -SÄO PAULO -SP
Tel.: (11) 3372-8200

Escola Suiço-Brasileira de Sâo

Paulo
Parabéns!

Todos os 22 formandos concluiram

o Ensino Médio corn sucesso. De-

sejamos-lhes muitas realizaçôes

no futuro!

Os formandos da Matura suiça

sâo: Alexis Weilenmann, Christel

Hupfeld Moreno, Flavia Dieguez

Gleichmann, Jan Brunckhorst,

Kaiina Juzwiak, Luiza Kharman-

dayan, Markus Thomas Munoz

Kampff, Patrick Antonio Castiglia,

Stefanie Gabriela Altenbach,

Viviana Dania Sophia Ehrenzeller.

A pontuaçâo dos nossos alunos

em 2004 no ENEM, Exame Nacio-

nal do Ensino Médio, conseguiu

Para comemorar o final do ano,

grande parte da colônia suiça en-

controu-se no inicio de dezembro

no Restaurante Venice em Belo

Horizonte.

A grande surpresa da noite foi a

chegada do Papai Noel (ou Santiklaus,

ou ainda Samichlaus para

os Suiços), que alegrou näo sö os

pequenos convidados, como também

os mais velhos. Assim foi

agradabilissima a atmosfera

durante o jantar, com urn excelente

convivio entre todos os présentes.

O ano de 2004 teve urn fechamen-

to feliz, e desejamos que no ano

présente possamos organizar mais

eventos como este.

Dieter Max Pfeiffer, Consul

Santiklaus comprimentou a ex-consulesa da Suiça Heidi Boiler (sen-

tada), a sua filha (em pé) e a netinha.
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ser bem acima da média nacional

das escolas particulares. Alguns

conseguiram resultados acima de

85%. Estamos muito contentes

Até logo!

Despedimo-nos dos seguintes
professores suiços: Esther

Reinhard, Jürg Portmann, Markus

Reinhard, Martha Berner, Peter

Boas-vindas!

Desejamos boas-vindas aos novos

professores suiços: Andreas

Panse, Beatrice Bättig, Lucie

SALVADOR

com esse desempenho; capacita

os nossos jovens a obter resultados

muito bons nos vestibuläres.

Lançamento de CD

Läderach, Ursula Hauser, Walter

Drittenbass. Agradecemos-lhes

pela dedicaçâo e desejamos-lhes

sucesso para o futuro!

Doeding,Torsten Jenkel. Espera-

mos que essa nova experiência
Ihes traga realizaçâo!

Consulado da Suiça

Av. Tancredo Neves, 3343 - Sala 507

41820-021 Salvador / BA

Tel.: (71) 341-5827

Pintor sui'ço no MAM

Corn o patrocinio do Governo do

Estado e da Secretaria de Cultura
da Bahia, foi realizada no Museu
de Arte Moderna de Salvador,

durante todo o mês de outubro, a ex-

posiçâo do talentoso pintor e ar-

quiteto suiço Alain Rességuir.

O artista acompanhado da esposa
e da Sra. Regina Maria Lyra Imhof,

promotora do evento, do Consul

da Suiça Adriano Neeser e do Dire-

tor Gérai do MAM, Sr. Heitor Reis,

abriram a exposiçào com um

elegante coquetel de apresentaçâo
dos trabalhos.

Bazar Beneficente
Pouco antes do Natal foi realizado

um grande "Bazar Beneficente

Suiço, Alemâo e Austriaco", corn

bastante sucesso e presença maci-

ça de cidadäos residentes na
Bahia das très colônias.

Muita comida tipica e artesanato
foram mostrados e vendidos nas

diversas barracas distribuidas pelo

jardim da Igreja Luterana da

Bahia. Estâo de parabéns todos os

colaboradores da Sociedade Suiça
de Beneficência da Bahia, que or-

ganizaram e ajudaram bastante,

corn muito trabalho, para o bri-

Ihantismo da barraca da Suiça.

Foi bastante animado e concorrido

o lançamento do CD do nosso

compatriota suiço Claude
Schwartz no Hotel Pestana em
Salvador.

Ao jantar de apresentaçâo esta-

vam muitos mùsicos e apreciado-

JOINVILLE

Consulado da Suiça
Rua Albert Einstein, 119 - Bairro América

89204-310 -JOINVILLE-SC
Tel.: (47) 433-1957

66a. Festa das Flores

res do jovem compositor e cantor.

Prestigiaram o evento o novo Consul

do Portugal Sra. Filoména Croft
de Moura, o Consul da Suiça
Adriano Neeser e parte da colônia

suiça.

Aproximadamente 100 mil pesso-
as compareceram à 66a. Festa das

Flores de Joinville, organizada de

18 a 28 de novembro de 2004 e na

quai participaram varias etnias:

francesa, italiana, espanhola, ho-

landesa, japonesa, austriaca, ale-

mâ, africana, açoriana, tcheca, etc.

0 stand da Suiça foi muito visitado e elogiado

Cada dia era reservado para um

pais diferente apresentar-se. No

dia 22 foi a vez da Suiça, repre-
sentada pelo Institute Prö-Memö-
ria Suiça de Joinville, que tocou
mùsicas e apresentou grupos de

danças folclôricas, bem como ofe-

receu comidas tipicas do pais, corn

a participaçâo da Escola Suiça de

Panificaçâo de Joinville. O dia da

Suiça foi maravilhoso e muito
elogiado.

Alberto Holderegger, Consul

Wilkommen bei GastroVin,
Einziger Importeur die Schweiz, der Qualität und Preise

anbietet.
Spezielle Preis Aktion bis Ostern 2005.

Le seul Fendant bu par les Valaisans
Fendant du Valais /AOC 75 ml 29.90 RS
Pinot Noir Suisse /AOC 75 mi 29.90 RS
Dôle du Valais /AOC 75 ml 29.90 RS

En pré commarvée

Aigle les Murailles/aoc 70 mW?003

54.99 R$ au lieu de 80.92 R$

'Bienvenue chez ÇjastroVin Q

Bestellen Sie jetzt SI

Commandez Maintenant
gastrovinifgastrovin.com.br

Tel eFax: 021-2 557 36 60
Col: 021-93 55 30 52
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CURITIBA RECIFE

Consulado da Suiça

Rua Ladislau Gembaroski, 115

Bairro Ttiomaz Coelho -Araucaria

83707-090 CURITIBA-PR
Tel.: (41)643-1395

Consulado da Suiça

Av. Présidente Kennedy, 694 A - Peixinhos

53230-630 - OLINDA - PE

Tel.: (81) 3439-4545

Colégio Suiço-Brasileiro
Associaçâo de Ex-alunos

Entre os muitos acontecimentos

do ano de 2004, no Colégio Suiço-

Brasileiro de Curitiba, o l° Encontre

de Ex - alunos foi especial por

ter ocasionado um reencontro no

estilo "old friends".

O encontre aconteceu no

"Schwarzwald", mais conhecido

como Bar do Alemäo, no Largo da

Ordern em Curitiba. O clima des-

contraido, a boa comida, muita

conversa e principalmente a grande

participaçâo transformaram o

evento num sucesso. Na ocasiâo

foi fundada a "Associaçâo dos Ex-

alunos do Colégio Suiço Brasileiro

de Curitiba" corn o objetivo de

programar eventuais reencontros

e manter os ex-alunos informados

sobre as novidades do Colégio.

A presidência da Associaçâo ficou

a cargo de Mariane Spring, a te-

souraria ficou corn Thomas Spring,

Thiago Staviski é o secretârio e o

irmâo Bernardo Staviski é respon-
sâvel pela imprensa. "Foi uma

idéia muito boa!!! Hâ muito

tempo que eu queria reencontrar o

pessoal do colégio, mas é sempre

muito dificil juntar todo mundo,

cada um toma um rumo diferente

na vida, uns jâ formados, outres

na faculdade... Corn a Associaçâo

dâ para planejar corn antecedên-

cia e fica mais fâcil nos reencon-

trarmos." Disse a ex-aluna Regine

Spring sobre a fundaçâo da

Associaçâo.

Você, que é ex-aluno e hâ muito

tempo nâo viu os ex-colegas e

gostaria de participai entre em

conta toi

E-mail: exalunos@chpr.com.br.

Ex-Alunos do Colégio Suiço-Brasileiro de Curitiba

Matricula
Jovem, dirija-se à sua representaçâo consular no

decurso do ano em que completar 18 anos.

Escola brasîleira com visäo

suiça em Natal
Suiço residente no Brasil hâ 22

anos, Werner Jost é um dos pionei-

ros da carcinicultura no Rio Grande

do Norte. Em sua vida profis-
sional sempre teve como

prioridade a responsabilidade
social. Surgiu entâo, desse principio,
a Fundaçâo Marie Jost, que ab-

riga hoje vârios projetos sociais de

sucesso em Natal e no Estado. Um

desses projetos ira, sem dûvida,

inovar o cenârio da educaçâo no
Nordeste.

Com a intençâo de dar para seus

filhos e para outras crianças da re-

giäo um ensino corn a mesma

qualidade que teve em seu pais,

Werner idealiza o Colégio Marie
Jost, uma instituiçâo particular
sem fins lucrativos corn 20% de

suas vagas destinadas a crianças
de familias de baixa renda. Toda a

renda do Colégio sera reinvestida

em infra-estrutura e em pedago-

gia.

O Colégio Marie Jost em Natal funcionarâ a partir de fevereiro de

2005

O diretor da escola também veio
da Suiça, Michael Baumgartner.
Ele esta no Brasil hâ seis anos e

sua nacionalidade, juntamente
com sua carga cultural, irâ refletir

em seu modo de dirigir a escola.

O Colégio Marie Jost, que funcionarâ

a partir de fevereiro de 2005,
é a primeira instituiçâo do Nordes-

te a ser candidata à certificaçâo de

ensino da Organizaçâo do Bacha-

relado Internacional (IBO), além
de trabalhar com as exigências
curriculares do Ministério de

Educaçâo e da Secretaria Estadual de

Educaçâo.
O Colégio é exclusivamente para

quem quer estudar. Através de um

processo seletivo sâo avaliados os

conhecimentos na Lingua Portu-

guesa e na Matemâtica, o compor-
tamento, a criatividade, a dedica-

çâo, o desempenho e a integraçâo

social da criança.
No ano de 2005, o Colégio
implanta 1a, 2a, 5a e 6a séries do
Ensino Fundamental, com no mâxi-

mo 26 alunos por sala de aula. Ao

passar dos anos novas turmas se-

râo formadas, até que se chegue

ao Ensino Médio.
O Colégio oferece horârio integral.
Além da base nacional os alunos

têm 5 aulas semanais de inglès, in-

formâtica, atividades esportivas,
musica e culinâria. O Colégio
Marie Jost é uma escola brasileira

com visäo de mundo.

Maiores informaçôes no site

www.colegiomariejost.org.br ou
entrando em contato corn o colégio:

Colégio Marie Jost, Rua Tomaz

Ferreira Campos n° 1855,
Candelâria, 59066-160 Natal/RN,
tel.: (84) 4008 0441.
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